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 ۲۰۲۵تمبر  پ س  ۱۷حمید انوری                                                   چهارشنبه       

 و، بازیچۀ طفلان مکتب گریز  تهای زیبای پش لنډۍ

 استاده خیر دی ما کامیاب که  "

 "  سه یمهلایقه د جانان د لازه نا

" های  تهوع آور نقل شده است، در حقیقت    لنډۍ به رنگ آبی خیره از جمع یک تعداد "  در بالا آنچه 

 دوستان است و دگر هیچ.  لنډۍسرایان و  لنډۍ ها و   لنډۍیک توهین بزرگ بر تمام 

این کمترین باری ماه ها قبل در مورد این گونه توهین های تهوع آور بر ادبیات زبان زیبای پشتو و  

های  دلنشینِ پشتو، تذکراتی داده بودم، اما به منزلۀ"آب در هاوان کوبیدن" بود و    لنډۍ  بخصوص 

گوش شنوائی نیافت که نیافت و این آسیاب کهنه همچنان دور خود گشت و گشت و گشت و این سلسلۀ  

و تا هم اکنون  همچنان ادامه یافت  ها و...،   لنډۍبر ادبیات پشتو و  بی مزه و این توهین های دنباله دار  

نما هائی تهوع آور متذکرۀ فوق، شباهت هائی    لنډۍ   که شاید ده و یا هم بیست   " ۳۴۱  " رسید به قسمت 

های گویا    لنډۍهای اصیل پشتو بهم برساند، باقی همه و همه جفنگ و توهین به زبان زیبا و    لنډۍ  با

یا از روی نادانی و یا هم از روی دشمنی با زبان شیرین پشتو طرح  ،  و رسای پشتو است و همه 

ریزی گردیده و به خورد جوانان افغان در خارج از کشور داده می شود که خود یک خیانت و یک  

 جنایت است. 

البته از آن دسته افراد و اشخاص زیر دار گریختگی خلقی و پرچمی نمی شود توقع بیش از این  

داشت، چه آنان مغزشوئی گردیده اند و همان یک گرام مغز که در کله های پوک شان تصادفاً هم  

زنگار بسته است و یا هم افراد و اشخاصی که آن یک گرام مغزِ  موجود بوده باشد، امروز دیگر آنرا  

 گذاشته اند و دگر هیچ.   نسیهحمل میکنند، وجدان را هم گویا به  ۀ خالی زنگاربسته را در یک من کل

کوتاه اشتقاق    ی »لنډ« به معن  ۀ"لنډۍ" به تحقیق معلوم نیست. شاید لندی از کلم   ۀ واژ  ۀ وجه تسمی   "... 

ه هجا دارد  . مصراع اول ن  ی شعریست کوتاه، متشکل از دو مصراع نابرابر غیر مقف    ی یافته باشد. لند 
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چهارم، هشتم و    یها   چهارم و هشتم تکیه دار اند. مصراع دوم سیزده هجا دارد و هجا  ی ها  و هجا

 :دوازدهم تکیه دارند. نمونه

 "     زه به دا تورې سترگې چېرته بدلومه        یارميِ په شنو سترگو مین دي             

نه هم    است و  لنډۍاما این چرندِ زیر را باید به کجا برد و چه خاک ای باید بر آن ریخت که نه    و

 :دارد  لنډۍ نشانی از 

 که   /میاب/ کا/ما /دی  /خیر /ده /تا/ اس"                     

 "  مه /ی /سه/لا/د /نان/ جا/د /قه /ی/لا/نا/ زه                       

این گونه بوده است که در زمان تجاوز ددمنشانۀ یرغلگرانِ بی آزرم روسی بر سرزمین آبائی ما،    و

یک مشت افراد و اشخاص فروخته شده و عاری از هر نوع وجدان انسانی و غیرت افغانی، در  

؛  چند چیز دیگر  اکادمیسین و  اکادمیسین و   د خدمت تجاوزگران روسی درآمدند و استاد شدند و کاندی

 و افغان ماندن.   به جز انسان شدن و آدم شدن

تهوع آور"اکادمیسین" و "کاندید اکادمیسین" و یک مشت اصطلاحات    ات باید متذکر شد اینکه اصطلاح

رو سیاه به افغانستان بوده و مانند مگس فقط دل  ۀ  سیتهوع آور دیگر، همه و همه از صادرات رو

 را بد کرده و باعث تب و دل بدی می شوند و دگر هیچ. 

 


